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See the notice on TED website

228040-2026 - Konkursas
Bulgarija – Draudimo paslaugos – Застраховане на имуществото на БНБ, включващо 
дълготрайни материални активи (ДМА), материални запаси и моторни превозни средства и 
застраховане на служители на БНБ при служебни командировки или обучения и 
специализации в чужбина по три обособени позиции.
OJ S 65/2026 02/04/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: БЪЛГАРСКА НАРОДНА БАНКА
E. paštas: publicprocurement@bnbank.org
Pirkėjo teisinė forma: Centrinės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansų reikalai

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Застраховане на имуществото на БНБ, включващо дълготрайни 
материални активи (ДМА), материални запаси и моторни превозни средства и 
застраховане на служители на БНБ при служебни командировки или обучения и 
специализации в чужбина по три обособени позиции.
Aprašymas: Предмет на обществената поръчка е застраховане на имуществото на БНБ, 
включващо дълготрайни материални активи (ДМА), материални запаси и моторни 
превозни средства и застраховане на служители на БНБ при служебни командировки 
или обучения и специализации в чужбина по три обособени позиции. Обособените 
позиции са, както следва: Обособена позиция № 1: „Застраховане на имуществото на 
БНБ, включващо дълготрайни материални активи (ДМА) и материални запаси, за срок 
от една година“; Обособена позиция № 2: „Застраховане на служебните автомобили на 
БНБ със застраховки „Гражданска отговорност”, „Автокаско” и „Злополука на местата в 
МПС” за срок от една година“; Обособена позиция № 3: „Застраховане на служители на 
БНБ при служебни командировки или обучения и специализации в чужбина. ВАЖНО! 
Обособена позиция № 3 „Застраховане на служители на БНБ при служебни 
командировки или обучения и специализации в чужбина“, за срок от 1 (една) година се 
възлага по реда, валиден за индивидуалната й стойност на основание чл. 21, ал. 6 от 
ЗОП чрез директно възлагане по чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП. Общата прогнозна стойност 
на услугите по обособена позиция № 3 е 5000 евро с всички разходи по изпълнение на 
обществената поръчка, в т.ч. данък върху застрахователната премия и не надхвърля 
20% от общата стойност на поръчката, както и сумата от 79 998.77 евро без ДДС (156 
464 лева без ДДС). Участниците в настоящата обществена поръчка НЕ следва да 
подават оферти по ОП № 3.
Procedūros identifikatorius: bad3a15c-9df4-49b9-9802-3bcda096ad34
Vidaus identifikatorius: 567886
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/228040-2026
mailto:publicprocurement@bnbank.org
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2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66510000 Draudimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Papildoma informacija: Място на изпълнение: по обособена позиция № 1: територията на 
Република България, като имуществото предмет на застраховка се намира на 
територията на градовете, посочени в Приложение № 1 и Приложение №2. по 
обособена позиция № 2: територията на Република България и всички страни, 
подписали споразумението „Зелена карта”, в т.ч. страните членки на ЕС.

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 131 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: 1.Възложителят отстранява от участие в ОП участник, за когото са 
налице обстоятелствата по чл. 54, ал. 1 и чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП. Основанията по чл. 
54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 от ЗОП се отнасят и за лицата по чл. 54, ал. 2 и ал. 3 от ЗОП. При 
подаване на оферта за участие, липсата/наличието на обстоятелствата по чл. 194-208 и 
чл. 213а-217; чл.219-252; чл. 254а-255a и чл. 256 - 260 от НК, се посочват от участника 
чрез попълване на част III, буква „Г. Специфични национални основания за изключване” 
от еЕЕДОП. При подаване на оферта за участие, липсата/наличието на обстоятелства 
за установени с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, 
нарушения по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от 
Кодекса на труда или чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата 
мобилност, се посочват от участника чрез попълване на част III, буква „Г. Специфични 
национални основания за изключване” от еЕЕДОП. Необходимо е участниците да 
отбележат „НЕ“/“ДА“ в полето за отговор. При отговор „ДА“, участникът посочва в полето 
„Опишете предприетите мерки“, за кое обстоятелство (престъпление) се отнася, както и 
номер и дата на влизане в сила на акта, с който е постановено, както и дали са 
предприети мерки, които гарантират неговата надеждност, съгласно чл. 56, ал. 1 ЗОП. 2. 
На основание чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици, дружества, 
регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, и контролираните от тях 
лица не могат пряко или косвено да участват в процедурата, включително и чрез 
гражданско дружество/консорциум, в което участва/т дружество/а, регистрирано/и в 
юрисдикция с преференциален данъчен режим. 3. Свързани лица на основание чл. 101, 
ал. 11 от ЗОП не могат да бъдат самостоятелни участници в процедурата. 4. Лице, за 
което е налице обстоятелство по чл. 113 от Закона за Сметната палата няма право да 
участва или да представлява физическо или юридическо лице, участник в такива 
процедури, пред институцията, в която е заемало длъжността, или пред контролирано 
от нея юридическо лице за срока на предвиденото в цитираната разпоредба 
ограничение за участие в обществени поръчки. 5. Лице, за което е налице влязло в сила 
решение за налагане на санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за административните 
нарушенияи наказания няма право да участва в процедури за възлагане на обществени 
поръчки за срока на наложената временна забрана. При подаване на оферта за 
участие, обстоятелствата по т. 2, т. 3, т. 4 и т. 5 се декларират от участника чрез 
попълване на част III, буква „Г. Специфични национални основания за изключване” от 
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eЕЕДОП чрез отбелязване на „НЕ“/“ДА“ в полето за отговор. При отговор „ДА“, 
участникът посочва, за кое обстоятелство се отнася. 6. Освен на основанията по чл. 54, 
ал. 1 и чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП, Възложителят отстранява от участие в настоящата 
процедура участник, за когото са налице основанията по чл. 107 от ЗОП. Възложителят 
не сключва договор с лице, по отношение на което са налице обстоятелствата по чл. 5к, 
пар. 1, от б. „а“ до б. „в“ от Регламент (EС) № 833/2014 г. на Съвета от 31.07.2014 г. 
(Регламента). На етап сключване на договора за възлагане на обществена поръчка 
участникът, определен за изпълнител, следва да представи декларация по образец за 
отсъствие на обстоятелствата по чл. 5к от Регламента. Доколкото предметът на 
обществената поръчка не попада в обхвата на Наредба № Н-1 от 23 юли 2024 г. за 
екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки, 
издадена от министъра на околната среда и водите, министъра на финансите и 
министъра на икономиката и индустрията на основание чл. 47а, ал. 3 от Закона за 
обществените поръчки, за Възложителя няма задължение за поставяне на екологични 
изисквания по посочената разпоредба.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Участникът е осъден с влязла в сила присъда 
за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-307 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sukčiavimas: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-
213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление 
в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Участникът е осъден с влязла в сила присъда 
за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или 
за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 
от ЗОП)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Участникът има задължения за данъци по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на участника, 
или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Участникът има задължения за 
задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-
осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината 
по седалището на възложителя и на участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен, доказани с влязъл в 
сила акт на компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Участникът е осъден с влязла в сила присъда 
за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или 
за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 
от ЗОП)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Участникът е осъден с влязла в сила присъда 
за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Участникът е извършил нарушение по чл. 118, 
128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, установени с акт на 
компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: За участника е установено, 
че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната 
липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за 
подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, 
свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
За участника е налице някое от следните обстоятелства: - осъден е с влязла в сила 
присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 
255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); - извършил е нарушения по чл.61, ал.
1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 
от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила 
наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); - 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим,
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; - обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; - с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
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временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; - 
Свързани лица на основание чл. 101, ал. 11 от ЗОП не могат да бъдат самостоятелни 
участници в процедурата.
Bankrotas: Участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на Търговския закон (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Nemokumas: Участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Susitarimas su kreditoriais: Участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Съгласно законодателството 
на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, 
подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в 
процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Участникът е в процедура по ликвидация по 
смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Sustabdyta verslo veikla: Участникът е преустановил дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП)

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Застраховане на имуществото на БНБ, включващо дълготрайни 
материални активи (ДМА) и материални запаси, за срок от една година.
Aprašymas: Предмет на настоящата обособена позиция е застраховане на имуществото 
на БНБ, включващо дълготрайни материални активи (ДМА) и материални запаси, за 
срок от една година. ​​​​​​​Имуществото на БНБ, включващо ДМА и материални запаси, е 
подробно посочено в следните документи, неразделна част от документацията на 
обществената поръчка: - „Застрахователна сума на ДМА и материални запаси в БНБ, 
Касови подразделения и почивните бази на БНБ към 31.12.2025 г.“ (Приложение № 1) и - 
„Информация за недвижимите имоти на БНБ към 31.12.2025 г.“ (Приложение № 2). 
Изискванията за изпълнение на обособената позиция са подробно посочени в 
Техническа спецификация за обособена позиция № 1 (Приложение № 3).
Vidaus identifikatorius: 567915

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66510000 Draudimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Papildoma informacija: Територията на Република България, като имуществото предмет 
на застраховка се намира на територията на градовете, посочени в Приложение № 1 и 
Приложение №2.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 08/07/2026
Trukmės pabaigos data: 07/07/2027

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0
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5.1.5.
 
Vertė
Numatoma vertė be PVM: 48 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: Договорът влиза в сила от датата на подписването му, като 
застрахователните полици по договора се сключват за срок от 1 (една) година (365 дни), 
считано от 00:00 часа на 8.07.2026 г. до 24:00 часа на 7.07.2027 г. В случай че договорът 
се сключи на по-късна дата от 8.07.2026 г., застраховката влиза в сила, считано от 00:00 
часа на датата, посочена в регистрационния номер от деловодната система на 
Възложителя, поставен на страница 1 от настоящия договор и е до 24:00 на съответната 
дата, на която изтича едногодишният срок (365 дни). Срокът на застрахователната 
полица за новопридобито недвижимо имущество е съответно до срока на изтичане на 
договора. Оценката на офертите подадени по обособена позиция № 1 ще се извършва 
по критерий за възлагане „оптимално съотношение качество/цена“, съгласно 
показателите, детайлно посочени в „Методика за комплексна оценка и начин за 
определяне на оценката по всеки показател по обособена позиция № 1“, неразделна 
част от документацията на обществената поръчка. На основание чл. 72, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП в случай на допуснати до оценяване една или две оферти, възложителят ще 
изиска писмена обосновка от участник/ци за начина на образуване на предложената/ите 
от него/тях застрахователна премия/застрахователни премии когато тя/те е/са повече от 
20 на сто по-благоприятна/и от съответната предварително определена подходяща и 
обективна база за сравнение, както следва: По обособена позиция № 1: - 33 100 евро с 
включен данък върху застрахователната премия (ДЗП) - за предложен общ размер на 
годишна застрахователна премия с включен ДЗП (показател П1 от Методиката за 
определяне на комплексна оценка и начина за определяне на оценката по всеки 
показател за обособена позиция № 1); Участникът, избран за изпълнител, следва да 
предостави гаранция за изпълнение в размер на 10% от застрахователната премия без 
ДЗП, посочена в чл. 5, ал. 1 от проекта на договор.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti, nes nenumatyta, kad pirkimo objektas bus 
naudojamas fizinių asmenų

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Autorizacija arba narystė tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugų sutartims
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците следва да притежават валиден/и лиценз/и за 
извършване на застрахователна дейност по предмета на обособената позиция, за която 
подава оферта, издаден/и от Комисията за финансов надзор (КФН) или аналогичен/ни 
документ/и от друг компетентен орган. Чуждестранните участници следва да притежават 
валиден/и лиценз/и за извършване на застрахователна дейност по предмета на 
обособената позиция, за която участват, съгласно законодателството на държавата, в 
която са установени и да отговарят на изискванията за извършване на дейност на 
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територията на Република България от застраховател от друга държава-членка или от 
трета държава съгласно Кодекса за застраховането. Участник, който представя оферта 
за участие за повече от една обособена позиция, следва да притежава документ/и, 
удостоверяващ/и правото му да извършва застрахователна дейност по предмета на 
всяка от обособените позиции. За доказване на критерия за подбор, при подаването на 
оферта за участие, участникът попълва: Част IV: „Критерии за подбор“, Раздел А: 
„Годност“ от еЕЕДОП, като посочва: - вид, номер и дата на издаване на документа/ите, 
удостоверяващ/и правото му да извършва застрахователна дейност; - линк за достъп до 
съответните документи, в случай че същите са достъпни чрез публичен безплатен 
регистър; - датата, от която участникът има право да извършва застрахователна 
дейност на територията на Република България при условията на свобода на 
предоставяне на услуги по чл. 50 от Кодекса за застраховането (КЗ). На етап сключване 
на договор, участникът, избран за изпълнител, представя: - копие от валиден/и лиценз/и 
за извършване на застрахователна дейност по предмета на обособената позиция, за 
която е избран за изпълнител, издаден/и от Комисията за финансов надзор (КФН) или 
копие от аналогичен/ни документ/и от друг компетентен орган, само в случаите, когато 
обстоятелствата в съответния лиценз или аналогичните документи не са достъпни чрез 
публичен безплатен регистър или информацията или достъпът до нея не се представя 
на възложителя по служебен път; - копие от документ, удостоверяващ датата, от която 
участникът има право да извършва застрахователна дейност на територията на 
Република България при условията на свобода на предоставяне на услуги по чл. 50 от 
КЗ. Представените копия следва да са заверени „Вярно с оригинала“, подпис и печат на 
участника.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: За последните 3 (три) години, считано от датата на 
подаване на офертата, участниците следва да са изпълнили минимум 1 (една) дейност 
с предмет и обем, идентичен или сходен* с този на обособената позиция. * За сходни 
услуги с предмета на поръчката по обособена позиция № 1 се приемат изпълнените 
през последните 3 (три) години от датата на подаване на офертата, на поне една услуга 
за застраховане на недвижимо имущество и/или ДМА и материални запаси с покрити 
рискове „Пожар и природни бедствия“ и/или „Други вреди на имуществото“, със 
застрахователна сума, в размер не по-малък от 80 000 000 евро (осемдесет милиона 
евро), представляваща минимален изискуем обем по обособена позиция № 1. 
Допустимо е обема на изискуемата застрахователна сума да е изпълнена с повече от 
една дейност; За доказване на критерия за подбор, при подаването на оферта за 
участие, участникът попълва: Част IV: „Критерии за подбор“, Раздел В: „Технически и 
професионални способности“, т. „За поръчки за услуги: извършвани услуги от конкретен 
вид“ от еЕЕДОП, като посочва дати (начална и крайна дата на извършената услуга по 
застраховане), стойност на съответната услуга, получател/и на услугата, както и обем 
(застрахователна сума за застраховане на имущество, включително ДМА и материални 
запаси по обособена позиция № 1). Забележка: Участник, който иска да представи 
оферта за повече от една обособена позиция, следва да отговаря на минимално 
изисканото ниво за всяка от обособените позиции, за която участва. На етап сключване 
на договор, участникът, избран за изпълнител, представя: Списък на услугите, които са 
идентични или сходни с предмета на обособената позиция, за която е избран за 
изпълнител, с посочване на датите (начална и крайна дата на извършената услуга по 
застраховане), вида, стойността на съответната услуга, получателите на услугата, както 



228040-2026 Page 8/15

и обема (застрахователна сума за застраховане на имущество, включително ДМА и 
материални запаси по обособена позиция № 1), в зависимост от обособената позиция, 
заедно с документ, доказващ извършената услуга.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Общ размер на годишната застрахователна премия с включен данък върху 
застрахователната премия, платима от БНБ
Aprašymas: Оценката по този показател ще бъде извълшена съгласно „Методика за 
комплексна оценка и начин за определяне на оценката по всеки показател по обособена 
позиция № 1“, неразделна част от документацията на обществената поръчка.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 70
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Разчет на квотата на щетата, представляваща съотношението в процент 
между изплатените и висящи (заявени, но още неизплатени) щети към постъпилите 
застрахователни премии, платими на застрахования като бонус, изразен в процент от 
постъпилите застрахователни премии
Aprašymas: Точките по този показател се образуват като сбор от точките на следните 
подпоказатели: - квота на щетата под 50%– 11 т.; - квота на щетата под 60%– 9 т.; - 
квота на щетата под 70%– 6 т.; - квота на щетата под 80%– 4 т.. Оценката по този 
показател ще бъде извълшена съгласно „Методика за комплексна оценка и начин за 
определяне на оценката по всеки показател по обособена позиция № 1“, неразделна 
част от документацията на обществената поръчка.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/567886
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/567886
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 04/05/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/05/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne

https://app.eop.bg/today/567886
https://app.eop.bg/today/567886
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Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба може да се 
подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция за приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: https://nra.bg/wps/portal/nra/nachalo
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Aplinkos teisės interneto adresas: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: https://www.mlsp.government.bg/
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: БЪЛГАРСКА НАРОДНА 
БАНКА
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: БЪЛГАРСКА НАРОДНА 
БАНКА
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: БЪЛГАРСКА НАРОДНА БАНКА
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: БЪЛГАРСКА НАРОДНА БАНКА

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Застраховане на служебните автомобили на БНБ със застраховки 
„Гражданска отговорност”, „Автокаско” и „Злополука на местата в МПС” за срок от една 
година.
Aprašymas: Предмет на настоящата обособена позиция е застраховане на служебните 
автомобили на БНБ със застраховки „Гражданска отговорност”, „Автокаско” и „Злополука 
на местата в МПС”​​​​​​​ за срок от една година. Автомобилите, собственост на БНБ, обект на 
застраховане, са 57 (петдесет и седем) броя към датата на откриване на обществената 
поръчка. Те са подробно посочени като марка, модел, рег. номер и др. в Техническата 
спецификация по обособена позиция № 2.
Vidaus identifikatorius: 568152

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66510000 Draudimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija

https://nra.bg/wps/portal/nra/nachalo
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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Papildoma informacija: Територията на Република България и всички страни, подписали 
споразумението „Зелена карта”, в т.ч. страните членки на ЕС.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 30/06/2026
Trukmės pabaigos data: 06/01/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 83 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: В случай на допуснати до оценяване една или две оферти, 
възложителят ще изиска писмена обосновка от участник/ци за начина на образуване на 
предложената/ите от него/тях застрахователна премия/застрахователни премии когато 
тя/те е/са повече от 20 на сто по-благоприятна/и от съответната предварително 
определена подходяща и обективна бази за сравнение, както следва: - 71 000 евро – за 
обща стойност на плащанията по застраховка „Гражданска отговорност“, застраховка 
„Автокаско” и застраховка „Злополука на местата в МПС“, съгласно т. 5 от Приложение „А
“, т. 3 от Приложение „Б“ и т. 3 от Приложение „В“ (показател П1 от Методиката за 
определяне на комплексна оценка и начина за определяне на оценката по всеки 
показател за обособена позиция № 2). Участникът, избран за изпълнител, следва да 
предостави гаранция за изпълнение в размер на 10 %от сбора на застрахователните 
премии без ДЗП по чл. 7, ал. 2, т. 1, ал. 3, т. 1 и ал. 4, т. 1 от проекта на договор.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti, nes nenumatyta, kad pirkimo objektas bus 
naudojamas fizinių asmenų

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Autorizacija arba narystė tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugų sutartims
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците следва да притежават валиден/и лиценз/и за 
извършване на застрахователна дейност по предмета на обособената позиция, за която 
подава оферта, издаден/и от Комисията за финансов надзор (КФН) или аналогичен/ни 
документ/и от друг компетентен орган. Чуждестранните участници следва да притежават 
валиден/и лиценз/и за извършване на застрахователна дейност по предмета на 
обособената позиция, за която участват, съгласно законодателството на държавата, в 
която са установени и да отговарят на изискванията за извършване на дейност на 
територията на Република България от застраховател от друга държава-членка или от 
трета държава съгласно Кодекса за застраховането. Участник, който представя оферта 
за участие за повече от една обособена позиция, следва да притежава документ/и, 
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удостоверяващ/и правото му да извършва застрахователна дейност по предмета на 
всяка от обособените позиции. За доказване на критерия за подбор, при подаването на 
оферта за участие, участникът попълва: Част IV: „Критерии за подбор“, Раздел А: 
„Годност“ от еЕЕДОП, като посочва: - вид, номер и дата на издаване на документа/ите, 
удостоверяващ/и правото му да извършва застрахователна дейност; - линк за достъп до 
съответните документи, в случай че същите са достъпни чрез публичен безплатен 
регистър; - датата, от която участникът има право да извършва застрахователна 
дейност на територията на Република България при условията на свобода на 
предоставяне на услуги по чл. 50 от Кодекса за застраховането (КЗ). На етап сключване 
на договор, участникът, избран за изпълнител, представя: - копие от валиден/и лиценз/и 
за извършване на застрахователна дейност по предмета на обособената позиция, за 
която е избран за изпълнител, издаден/и от Комисията за финансов надзор (КФН) или 
копие от аналогичен/ни документ/и от друг компетентен орган, само в случаите, когато 
обстоятелствата в съответния лиценз или аналогичните документи не са достъпни чрез 
публичен безплатен регистър или информацията или достъпът до нея не се представя 
на възложителя по служебен път; - копие от документ, удостоверяващ датата, от която 
участникът има право да извършва застрахователна дейност на територията на 
Република България при условията на свобода на предоставяне на услуги по чл. 50 от 
КЗ. Представените копия следва да са заверени „Вярно с оригинала“, подпис и печат на 
участника.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: За последните 3 (три) години, считано от датата на 
подаване на офертата, участниците следва да са изпълнили минимум 1 (една) дейност 
с предмет и обем, идентичен или сходен* с този на обособената позиция. * За сходни 
услуги с предмета на поръчката по обособена позиция № 2 се приемат сключените през 
последните 3 (три) години от датата на подаване на офертата застраховки „Гражданска 
отговорност” и „Автокаско” и/или „Злополука на местата в МПС“, на минимум 57 
(петдесет и седем) автомобила* (минимален изискуем обем по обособена позиция № 2). 
Изискваният минимален брой застраховани автомобили се отнася поотделно за 
застраховка „Гражданска отговорност“ и „Автокаско“ и/или „Злополука на местата в МПС
“. Не е необходимо автомобилите, застраховани по отделните застраховки, да са едни и 
същи. За доказване на критерия за подбор, при подаването на оферта за участие, 
участникът попълва: Част IV: „Критерии за подбор“, Раздел В: „Технически и 
професионални способности“, т. „За поръчки за услуги: извършвани услуги от конкретен 
вид“ от еЕЕДОП, като посочва дати (начална и крайна дата на извършената услуга по 
застраховане), стойност на съответната услуга, получател/и на услугата, както и обем 
(брой застраховани автомобили по съответната застраховка по обособена позиция № 
2). Забележка: Участник, който иска да представи оферта за повече от една обособена 
позиция, следва да отговаря на минимално изисканото ниво за всяка от обособените 
позиции, за която участва. На етап сключване на договор, участникът, избран за 
изпълнител, представя: Списък на услугите, които са идентични или сходни с предмета 
на обособената позиция, за която е избран за изпълнител, с посочване на датите 
(начална и крайна дата на извършената услуга по застраховане), вида, стойността на 
съответната услуга, получателите на услугата, както и обема (брой застраховани 
автомобили по съответната застраховка по обособена позиция № 2)

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
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Pavadinimas: Обща стойност на плащанията
Aprašymas: Оценява се предложената обща цена по обособена позиция № 2 (обща 
стойност на плащанията по застраховка „Гражданска отговорност“, застраховка 
„Автокаско” и застраховка „Злополука на местата в МПС“, съгласно т. 5 от Приложение „А
“, т. 3 от Приложение „Б“ и т. 3 от Приложение „В“. Оценката по този показател ще бъде 
извълшена съгласно „Методика за комплексна оценка и начин за определяне на 
оценката по всеки показател по обособена позиция № 2“, неразделна част от 
документацията на обществената поръчка.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Обща стойност на застрахователната сума за застраховка „Автокаско”, 
посочена в т. 6 от Приложение „Б“ - Ценово предложение за застраховка „Автокаско"
Aprašymas: Оценката по този показател ще бъде извълшена съгласно „Методика за 
комплексна оценка и начин за определяне на оценката по всеки показател по обособена 
позиция № 2“, неразделна част от документацията на обществената поръчка.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Разчет на квотата на щетата, представляваща съотношението в процент 
между изплатените и висящи (заявени, но още неизплатени) щети към постъпилите 
застрахователни премии по застраховка „Автокаско“, платими на застрахования като 
бонус, изразен в процент от постъпилите застрахователни премии
Aprašymas: Точките по този показател се образуват като сбор от точките на следните 
подпоказатели: - бонус %при квота на щетата под 10%– 0,5т.; - бонус %при квота на 
щетата под 20%– 1,25т.; - бонус %при квота на щетата под 30%– 1,75т.; - бонус %при 
квота на щетата под 40%– 2,5т.; - бонус %при квота на щетата под 50%– 4т. Оценката по 
този показагел ще бъде извълшена съгласно „Методика за комплексна оценка и начин 
за определяне на оценката по всеки показател по обособена позиция № 2“, неразделна 
част от документацията на обществената поръчка.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/567886
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/567886
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 04/05/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai

https://app.eop.bg/today/567886
https://app.eop.bg/today/567886
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Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/05/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба може да се 
подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП- срещу 
решението за откриване на процедурата.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция за приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: https://nra.bg/wps/portal/nra/nachalo
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Национална агенция за приходите
Aplinkos teisės interneto adresas: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: https://www.mlsp.government.bg/
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: БЪЛГАРСКА НАРОДНА 
БАНКА
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: БЪЛГАРСКА НАРОДНА 
БАНКА
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: БЪЛГАРСКА НАРОДНА БАНКА
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: БЪЛГАРСКА НАРОДНА БАНКА

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: БЪЛГАРСКА НАРОДНА БАНКА
Registracijos numeris: 000694037
Pašto adresas: пл. "Княз Александър I" № 1
Miestas: гр.София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Зорница Гочева

https://nra.bg/wps/portal/nra/nachalo
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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E. paštas: publicprocurement@bnbank.org
Telefono numeris: +359 291451552
Fakso numeris: 02 980 2425
Interneto adresas: https://www.bnb.bg/
Pirkėjo profilis: https://app.eop.bg/buyer/11700
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Комисия за защита на конкуренцията
Registracijos numeris: 000698612
Pašto adresas: бул. Витоша № 18
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Комисия за защита на конкуренцията
E. paštas: delovodstvo@cpc.bg
Telefono numeris: +359 29356113
Fakso numeris: +359 29807315
Interneto adresas: http://www.cpc.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Национална агенция за приходите
Registracijos numeris: 131063188
Pašto adresas: бул. "Княз Дондуков" №52
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (BG412)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: infocenter@nra.bg
Telefono numeris: +359 2 98596801
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Министерство на околната среда и водите
Registracijos numeris: 000697371
Pašto adresas: бул. „Княгиня Мария Луиза“ 22
Miestas: София
Pašto kodas: 1000

mailto:publicprocurement@bnbank.org
https://www.bnb.bg/
https://app.eop.bg/buyer/11700
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: edno_gishe@moew.government.bg
Telefono numeris: +359 2 940 60 00
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Министерство на труда и социалната политика
Registracijos numeris: 000695395
Pašto adresas: ул. „Триадица“ №2
Miestas: София
Pašto kodas: 1051
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: mlsp@mlsp.government.bg
Telefono numeris: +359 2 8119 443
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 5fb34e92-a6c7-4ed3-855c-d2708e2b1175  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 01/04/2026 12:07:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: bulgarų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 228040-2026
OL S numeris: 65/2026
Paskelbimo data: 02/04/2026

mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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